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LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 29 du 13 novembre 2007,

modifiant la loi régionale n° 44 du 31 décembre 1999
(Réglementation de la profession de moniteur de ski et
des écoles de ski en Vallée d’Aoste. Abrogation des lois
régionales n° 59 du 1er décembre 1986, n° 58 du 6 sep-
tembre 1991 et n° 74 du 16 décembre 1992).
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LOIS ET RÈGLEMENTS RÉGIONAUX 
COORDONNÉS

Texte coordonné de la loi régionale n° 44 du 31
décembre 1999, portant « RÉGLEMENTATION DE LA PRO-
FESSION DE MONITEUR DE SKI ET DES ÉCOLES DE SKI EN

VALLÉE D’AOSTE. ABROGATION DES LOIS RÉGIONALES N° 59
DU 1ER DÉCEMBRE 1986, N° 58 DU 6 SEPTEMBRE 1991 ET

INDICE CRONOLOGICO INDEX CHRONOLOGIQUE

AVVISO AGLI ABBONATI
Le informazioni e le modalità di abbonamento per
l’anno 2007 al Bollettino Ufficiale sono riportati nel-
l’ultima pagina. Gli abbonamenti non rinnovati saranno
sospesi.

INFORMATIVA ai sensi del d.lgs. 30 giugno 2003, n. 196
(Codice in materia di protezione dei dati personali)

Ai sensi dell’art. 13 del d.lgs. 196/2003, si informa che i
dati personali forniti sono trattati per finalità connesse
all’attivazione/gestione dell’abbonamento.
La mancata indicazione degli stessi preclude l’attivazione
dell’abbonamento.
Il trattamento avverrà manualmente e anche con l’ausilio di
mezzi elettronici (idonei a garantire la sicurezza e la riser-
vatezza).
Gli interessati possono esercitare i diritti di cui all’art. 7 del
d.lgs. 196/2003. Il titolare del trattamento dei dati è la
Regione autonoma Valle d’Aosta, con sede in Piazza
Deffeyes, n. 1 – Aosta.

AVIS AUX ABONNÉS
Les informations et les conditions d’abonnement pour
l’année 2007 au Bulletin Officiel sont indiquées à la der-
nière page. Les abonnements non renouvelés seront
suspendus.

NOTICE au sens du décret législatif n° 196 du 30 juin 2003
(Code en matière de protection des données à caractère per-
sonnel)

Aux termes de l’art. 13 du décret législatif n° 196/2003, les
données à caractère personnel sont traitées aux fins de
l’activation et de la gestion de l’abonnement.
L’abonnement est subordonné à la communication desdites
données.
Les données sont traitées manuellement ou à l’aide d’outils
informatisés susceptibles d’en garantir la sécurité et la pro-
tection.
Les intéressés peuvent exercer les droits visés à l’art. 7 du
décret législatif n° 196/2003. Le titulaire du traitement des
données est la Région autonome Vallée d'Aoste – 1, place
Deffeyes, Aoste.

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 13 novembre 2007, n. 29.

Modificazioni alla legge regionale 31 dicembre 1999,
n. 44 (Disciplina della professione di maestro di sci e
delle scuole di sci in Valle d’Aosta. Abrogazione delle
leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59, 6 settembre
1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74).
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TESTI COORDINATI

Testo coordinato della legge regionale 31 dicembre
1999, n. 44 recante: «DISCIPLINA DELLA PROFESSIONE DI

MAESTRO DI SCI E DELLE SCUOLE DI SCI IN VALLE D’AOSTA.
ABROGAZIONE DELLE LEGGI REGIONALI 1° DICEMBRE 1986,
N. 59, 6 SETTEMBRE 1991, N. 58 E 16 DICEMBRE 1992,

PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE

DEUXIÈME PARTIEPARTE SECONDA
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N. 74» (aggiornamento alla legge regionale 13 novembre
2007, n. 29).
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PROFESSIONI

Legge regionale 13 novembre 2007, n. 29.

Modificazioni alla legge regionale 31 dicembre 1999,
n. 44 (Disciplina della professione di maestro di sci e
delle scuole di sci in Valle d’Aosta. Abrogazione delle
leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59, 6 settembre
1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74).
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SPORT E TEMPO LIBERO

Legge regionale 13 novembre 2007, n. 29.

Modificazioni alla legge regionale 31 dicembre 1999,
n. 44 (Disciplina della professione di maestro di sci e
delle scuole di sci in Valle d’Aosta. Abrogazione delle
leggi regionali 1° dicembre 1986, n. 59, 6 settembre
1991, n. 58 e 16 dicembre 1992, n. 74).
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N° 74 DU 16 DÉCEMBRE 1992 ». (Mise à jour au 13
novembre 2007 – Loi régionale n° 29).
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PROFESSIONS

Loi régionale n° 29 du 13 novembre 2007,

modifiant la loi régionale n° 44 du 31 décembre 1999
(Réglementation de la profession de moniteur de ski et
des écoles de ski en Vallée d’Aoste. Abrogation des lois
régionales n° 59 du 1er décembre 1986, n° 58 du 6 sep-
tembre 1991 et n° 74 du 16 décembre 1992).
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SPORTS ET LOISIRS

Loi régionale n° 29 du 13 novembre 2007,

modifiant la loi régionale n° 44 du 31 décembre 1999
(Réglementation de la profession de moniteur de ski et
des écoles de ski en Vallée d’Aoste. Abrogation des lois
régionales n° 59 du 1er décembre 1986, n° 58 du 6 sep-
tembre 1991 et n° 74 du 16 décembre 1992).
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